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INSTRUKCJA OBStUGI

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi i zachowac jg
celem wykorzystania w przysztosci.

@ Wprowadzenie do funkcji produktu

Po podtgczeniu do portu USB-A/Type-C w samochodzie fabrycznie
zainstalowany CarPlay/Android Auto mozna zaktualizowac do
bezprzewodowego CarPlay/Android Auto, ktéry bedzie sie
automatycznie tgczyt po wejsciu do samochodu. Uzytkownicy nie
beda juz musieli martwic sie o ograniczenia zwigzane z kablami.

@ Schemat potaczen

Ziacze USB-A

@ Specyfikacja produktu

o Moc wejsciowa 5V+0.2V = 1.0A

© Zuzycie energii: 0.75W

© Kompatybilna rozdzielczo$¢ : adaptacyjna

@ Kompatybilne telefony

oiPhone: Kompatybilny z CarPlay, iPhone 6 i nowszymi, iOS 10
i nowszymi

o Telefon z systemem Android: Kompatybilny z Android Auto,
Android 11.0 i nowszymi wersjami

@ Opis statusu diody LED

— Swieci sie na czerwono: Wskaznik zasilania
— Swieci sie na zielono: Potaczenie nawigzane

@ Kroki konfiguracji bezprzewodowego potgczenia CarPlay
1. Podiacz adapter do portu USB-A/Type-C w samochodzie.

2. Wtacz Wi-Fi i Bluetooth w telefonie iPhone.

3. Wejdz w interfejs Bluetooth iPhone'a i wyszukaj nazwe
Bluetooth wys$wietlong na ekranie samochodu (rysunek 1).

4. Nacisnij "Connect" i wyraz zgode na korzystanie z CarPlay

w samochodzie, aby uzyskac dostep do bezprzewodowego CarPlay.,
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(Rysunek 1)

@ Kroki bezprzewodowego potaczenia z Android Auto

1. Wi6z adapter do portu USB-A/Type-C samochodu.

2. Wiacz Wi-Fi i Bluetooth w telefonie z systemem Android

3. Wejdz w interfejs Bluetooth telefonu z systemem Android

i wyszukaj nazwe Bluetooth wyswietlong na ekranie samochodu
(rysunek 2).

4. Naciénij "Connect" i wyraZ zgode na korzystanie z Android Auto
w samochodbzie, aby uzyskac dostep do bezprzewodowego Android
Auto.
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(Rysunek 2)

@ Problem z opinia/aktualizacja wersji online

© Przejdz do kroku tta
1. Podtacz produkt do portu USB-A/Typ-C w samochodzie.
2. Telefon taczy sie z siecig Wi-Fi produktu: VehiConn_xxxx
( haso: 12345678 )
3. Wpisz adres 192.168.50.100 w przegladarce telefonu.
(Uwaga: upewnij sie, ze w telefonie wigczono transmisje danych, aby
uzyskac prawidtowy dostep do tej strony).

© Opis problemu
1. Wprowadz swoj adres e-mail
2. Prosze krotko opisac problem, ktory wystepuje podczas
uzytkowania, oraz poda¢ marke/model/rok produkcji samochodu,|
3.Wytacz mobilny modut Wi-Fi i wyslij dane

przy uzyciu mobilnej transmisji danych e
(w przypadku iPhone'a nie trzeba
wytgcza¢ modutu Wi-Fi, mozna wystac T
dane bezposrednio). —r
4. Po przestaniu skopiuj identyfikator
opinii do dziatu sprzedazy/obstugi [CamC)
posprzedazowej, ktory zajmie sie jej i
rozwigzaniem. sn
p Aktualizacja online —_r—
Jesli dostepna jest najnowsza wersja, [ =]
kliknij, aby j zaktualizowac. 4 e
i =
o




Ostrzezenia i informacie dotyczace bezpieczeristwa
szystkie informacje dotyczace obslugi urzadzenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi. Przed uzycier
valezy zapozna sie z jej rescia | postepowat zgodnie z zawartymi w niej instrukcjami.
Przed uzyciem nalezy rowniez zapoznac sie z ponizszymi informacjami
Dstrzezenia dotyczace uzytkowania
1. Bezpieczeristwo podczas jazdy:
Korzystanie z adaptera nie moze odwracaé uwagi kierowcy od prowadzenia pojazdu. Prze
rozpoczeciem jazdy nalezy skonfigurowa urzadzenie i podiaczyé je do smartiona.
orzystaj z funkeji sterowania glosowego, aby zminimalizowat potrzebe dotykania ekranu podcza

2. Bezpieczeistwo zasilania:
eAdaptery nalezy podiaczat wylacznie do portow USB zgodnych z zaleceniami producenta (np.
samochodowym systemie multimedialnym lub zasilaczu 12V).
e uzywaj urzadzenia, jesl kabel zasilajacy lub port USB sa uszkodzone.
3. Ryzyko zakioceri elekiromagnetycznych (EMC):
eAdaptery moga powodowat zakiocenia innych urzadzer elektronicznych w pojezdzie, takich jal
ystemy nawigaci lub komunikacji. W przypadku wystapienia problemdw nalezy skontakiowat sie 2
producentem.
4. Ochrona urzadzenia przed wplywami zewngtrznymi
eNie wystawiaj adaptera na dzialanie ekstremalnych temperatur, wilgoci lub bezposredniego Swiatl
rzez duzszy czas.
Wnlkac kontad urzadzenia 2 wods b innymiplynami
0 uzytkowania w samochod;
sig, ze urzadzenie jest w mle]scu, Ktore ni i ani nie zakio
iy fonkel pojasdt,
Przewody zasilajace adaptera powinny byé poprowadzone w taki sposob, aby nie stwarzaly ryzyk:
Zaplatania sig nég pasazerow lub kierowcy.
Informacje dotyczace prawidlowego uzytkowania
. Instalacja i konfiguraca:
Praed penvszym uayclom nalezy xapomac sie 2 instukcia obsugi adaptera | upownié si, 2o ot o
systel u i smi
Spars urzadzenis 2 CarPlay/Androld Auto 2gednie 2 insrkcami producenta, Upewni si, 26 kg
Bluetooth | Wi-Fi w smartfonie sa aktywne.
2. Reguiame akualzacje cpogramoviania
oAby zapewnié i wersjami systemow smartfonow, nalez)
Fegulornia akualizowaé oprogramowanie a6aptera
Aktualizacie nalezy pobierac wylacznie ze strony intemetowej producenta lub za posrednictwer
dedykowanej aplikacii.
8. Czyszczenie i konserwacja:
sRegulamie sprawdzaj stan urzadzenia i kabii zasilajacych, aby zapobiec uszkodzeniom.
Do czyszczenia adaptera uzywaj suchej, miekkiej Sciereczki. Unikac stosowania $rodkéw chemicznych.
4. Kompatybilnosé i zasieg:
fdapte azta nalepc, gy smarton znamu]e sie w poblizu urzadzenia. Nie umieszczaj go w szafkach}
Jub miejscach, kidre moga zakioca
Dodatkowe $rodki ostroznosci
Ochrona $rodowiska:
Zuzyte lub uszkodzone adaptery nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ipadéw elektronicznych.
ie wyrzucac urzadzenia do zwyklych pojemnikow na odpady.
Bezpieczeiistwo danych:
Unouni de, 26 adapler korzysta 2 bezplecznego. polaczenia. Bluctooth/Wi
hieautoryzowanemu dostepowi do danych smartfona.
Regulamie zmieniaj hasta Wi-Fi, jesli sa generowane przez adapter.
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aby zapobie

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Huizhou Yunlian Technology Co., Ltd niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Bezprzewodowy adapter Carlinkit MINI ULTRA jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:https://files.innpro.plcarlinkit

Adres producenta:Office 2101, Huamao tower 2,Huicheng District,Huizhou City,
Guangdong Province, 516003 Chiny

Czestotliwos¢ radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czesMHz-totliwosci radiowej:<20dBm

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elekironiczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unil Europejskiej, nie moze by

K umieszczany facznie z innymi odpadami_komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce i

&\ reqyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidiowe usuwanie, zapobiegasz
potencjainym, negatywnym konsekwencjom dla rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony
srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw, SzczegSlowe informacje na ten temat mozna
Uzyskat w urzedzie miejskim, zakiadzie oczyszczania lub sklepie, w ktorym produkt zostat
zakupiony

e Produt Spelnia wymagania dyrekiyw tzw. Nowego Podejécia Unii Europejskie] (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych 2 bezpieczeristwem uzytkowania, ochrona zdrowia i
achrong érodowiska, zagrozenia, ktére powinn

Niniejszy dokument jest tiumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta,

J
internetowej https://serwis.innpro.pligwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowa (czyscié) we wiasnym zakresie lub przez
wyspedjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W
przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych
Iub serwisowych w instrukcji obsfugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzier
oceniac odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu.
W przypadku wykrycia lub ia i nalezy pilnie
podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze

doprowadzi¢ do trwalego uszkodzenia produktu. Gwarant nie  ponosi

i za uszkodzenia wynikajace z i
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